Porownanie ttumaczen Liczb 10:17

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny A gdy ztozono przybytek, wyruszyli synowie
dostowny Gerszona i synowie Merariego, niosacy przybytek.
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Po nich, po ztozeniu przybytku, wyruszyli
literacki Gerszonici oraz Meraryci, niosac ze sobg
przybytek.
UBG'18 | Przekifad Uwspotczesniona Biblia Potem ztozono przybytek i wyruszyli synowie
literacki Gdanska Gerszona i synowie Merariego, niosgc przybytek.
BG Przektad Biblia Gdanska Zatem ztozono przybytek, i ciagneli synowie
literacki Gersonowi, i synowie Merarego, niosgc przybytek.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I ztozony jest przybytek, ktory niosac wyszli
literacki synowie Gerson i Merari.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Skoro zwini¢to przybytek, ruszyli, niosac
literacki przybytek, Gerszonici i Meraryci.
BW Przektad Biblia Warszawska A gdy rozebrano przybytek, wyruszyli Gerszonici
literacki i Meraryci, niosgc przybytek.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nastepnie zostat zwinigty Przybytek i wyruszyli,
literacki niosac go, Gerszonici i Meraryci.
PAU Przektad Biblia Paulistow Wyruszyli, gdy zlozono §wigte mieszkanie, ktore
literacki niesli Gerszonici 1 Meraryci.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Skoro tylko Przybytek zostat ztozony, ruszyli
literacki synowie Gerszona i Merariego, niosgc ten
Przybytek.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Gdy Miejsce Obecnosci zostato rozebrane, wtedy
literacki wyruszali potomkowie Gerszona i potomkowie
Merariego, ktérzy nosili Miejsce Obecnosci.
TUB Przektad biomnis. HoBuit nepekian [ waTpo pO3KIANAKOTE i CKIAAal0Th cuHu [econa i
literacki YBT Pagaina Typkonsika | cuau Mepapi, 1110 HOCSTH IIATPO.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Zas Przybytek byl roztozony. Wiec ruszyli synowie
dynamiczny Gerszona oraz synowie Merarego, ktorzy niesli
Przybytek.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | I rozebrano przybytek, i wyruszyli niosacy
dynamiczny przybytek synowie Gerszona i synowie Merariego.
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